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Descrierea şi obiectivele cursului:
Cursul de Exegeza Noului Testament este destinat studenţilor din anul al 2-lea. Cursul urmăreşte 1. consolidarea deprinderii de a face exegeză pe textul grecesc al Noului Testament, 2. consolidarea deprinderii de a lua o decizie de critică textuală, 3. formarea deprinderii de a transforma o schiţă exegetică în schiţă homiletică, 4. formarea deprinderii de a extrage implicaţiile teologice în urma exegezei textului.

Structura şi programarea cursului

Cursul este structurat pe un semestru și are două părți: elemente fundamentale de exegeză şi exegeza integrală a unei cărţi din NT.

Semestrul I

Partea 1: Elemente fundamentale de exegeză 
1.
Exegeză – definitie, elemente de teoria comunicării, istoricul exegezei
2-5.
Etapele unui studiu exegetic: patru pași exegetici


2. Stabilirea textului

seminar1: Tit3, Cambridge tit3, NA27 tit3, NA27 tit3, engleza, UBS4 tit3 


3. Analiza contextului


4. Analiza text in co-text: vocabular, structura logica text, sintaxa text



5. Traducerea finală, mesajul exegetic, comunicarea mesajului
6. Analiza textelor epistolare, texte epistolare
7. Analiza evangheliilor si F. Apostolilor, evanghelii - Fapte
8. Analiza textelor din Apocalipsa, texte apocaliptice
Exemple de carti de analizat,
· Epistola catre Tit
· Epistola catre Galateni
· Epistola catre Filimon
Partea 2: Analiza unei cărți din NT

9. Analiza unei cărți: Efeseni
10. Analiza unei carti: Efeseni
11. Analiza unei carti: Efeseni
12. Analiza unei carti: Efeseni

13. Analiza unei carti: Efeseni

14. Comunicarea textului prin predică exegetică

Cerinţele cursului
Proiect exegetic cu tema aprobată, cu termen de predare în sesiunea de examene: 60%.

Lucrări de seminar și prezență la curs: 40%.
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